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C.M.R.

Foet

C.M.R.

Las parties encadrées de lignes grasses dolvent &ira remplies par le transporteur

The spaces {ramed with heavy lines must be filled In by the canier

C. M. R.

C.M.R.

Las recuadros en fnea gruesa deben ser relfenados por el porteador

19 + 21 + 22

GC.M.R.

ambos Inclusive y

v compris et
beth inclusive and

1-15

C.M.R.

A rellenar bajo la responsabilidad dsl remitente
Aremplir sous |a rasponsabilité de l'expdditeur
To be cemplated on the sendar's responsability

C.M.R.

[ ]em.R.

CARTA DE PORTE

CONTRATO DE TRANSPCRTE TERAESTRE DE MERCANGIAS

Marque el que proc'eda

| 1 Ca.rgadwE @{B’F m gftnﬂ'“wﬁj ﬁu%fﬁﬂdle) 1 Gontractual charger (VAT, nama, address)
Torrebaso Pasealekua, 7

20540 - ESKORIATZA (G!puzkoa)
_NiF,_ESF-20026292

Esta transports ggeda
obstante & loda clivsula.
Convanio sobra el Cenlraic da

(cMr) §

ransparta Inla
Mereanceias por Carrelera (CMR).

Ce transport est soumis, na bstant foute tlause
contral, &% Convention relalive au contrat de bansport
Intemational de marchandises par routs (CMR).

This cariage is subjet notwithstanding any clause

1o tha eontrary, to the Conventon on the Cantract for
tha Inlemabenal Caniage of goods by road (CMR).

DOCUMENTO DE CONTROL
CARTA DE PORTE
“Esls e queda somatico, no obstants a toda
classula cortraria al convenlo sabre el contrato de
s, segtin [a orden FOM/2851/2012 da 13

transporie:
do Diclambre tie 2012, entrada en vigor el 0507/2013
ylo modificaciones posterloras de Ia orden,

2 Caonsignatario (CIF, nombe, domicilio) / Destinatalre (TVA nom, domlcile} / Consignes (VAT, narte, address)

16 Pareadar (CIF, nombra, domicilio) -Transpozteur ( TVA, nem, domicilie) - Carrler { VAT, name, adtress}

g 4 A VAT: BG 20416254(
LA ALEX PN LTD.
) g = UL, Vel 20, 1.2, ofics 08
\ ¢ BG-440D PAZARDINK teh: +34 676 941623
% ~
Lugar de entrega da la mercancia (lugar, pals) Referencia Transportista = MATRICULA
3 Lisu prévu pour 13 livralson da IaI marchandisa (lleu, pays} Vehiculo * & Sami m
Place of delivery of the goods {placa, country) — e 5‘,; )() “, — \ 7 { (), ; - :r T

.
Do Py 4 LS ifA\

Paorteadores sucesivos (CIF, nombre, dnmidlIa)ﬂ’? 5? ’1 FF W

7 Transporteur successlis (TVA, nom, domlcilla)

Lugar y facha de carga de la mercancia (lugar, pals, lecha)
Lieu et date de 1a prise en charge da la marchandise {lieu, pays, date)
Place and date of taking aver of goods {place, country, date)

AAB . e =

JoZo o

Succassive camriers { VAT, name, address)

TRANSPORTES FRIO FRAVAMAR, S.1.

18 Roservas y observaciones del porteador/ Réseﬂes‘ eﬂm&@ﬁmmm Gariers reservalions and obseevations

C/ Wleano, 12 - TIf. 607 540 245

DElcume'nlos. anexas / Dacuments annexés / Attached documents

04770 ADRA (Almerfa)

aw Spaod srﬂzeﬂuep Jo B8RO U«

fravamar90@gmail.com
Marcas ¥ nimeros Nimero de bultos Clasa de embalaje Naturaleza dela f: N° estadistico Pesg bruto kg, Volumen m3
6 Marques et numéros 7 Nombre de colis B Mode demballage 9 Nalurede lamarchandise | 10 N°statistique 11 Palds brut. kg. 2 Cubage m3
Marks and numbers Number of packagas Type of package Natura of goods Statiliscal number Gross welght In kg. Veluma in m3
j g4 {f i l/ iz
; 4.4 R
Lo 4 RRY Yl .7#\*‘: ausan «ng’t‘jL.u B
v . ﬂ,* .~

DESTIRATARID  DEVUELTOS POR EL DESTIHATARIC

C.M.R.

C.M.R.

CARGADOS PORELREMITENTE  REMESASAL| ENTREGADOS AL DESTIRATARI 1O DEVUELTOS, A RECOGER
oS s CXPLDAR | | SR A LBPLETELR LVREES Al DESTRAKRE Hmmmm M FODIES L EPABORE ‘ WERGANCIAS PEUIEROSAS I TRMEFORTE COUTEUPERITURY
a {ADR") CLASE @ .
g;z;“ gn‘rﬁ?er t:g:: [ADR*) Documentos anexos y/o precislanes concrelas:
13 Instrucciones del remitante / Instructions da l'expdditeur / Senders instruclions 19  Estipufaciones particutares F Gon P ISpecial ag
Ve
13 bls Insinuecionss y reservas del transpariista b etvesoaves du  flnsteuciion and resarve dfeaier
20 A pagar por Remitents Moneda Consignatario
. To be pald by: Sender's Currency Caonslgnea
? R Egﬁcio de&ll'a’ns orte:
aga-Chargds:
Dosedantass L
Deductiong: /
Liguldo / Bal 360
i T ]
TRANSPORTES ERi¢ B SE———1-
B 7
14  Formadepaga/ Prﬂscriptinn.s d'affranchissemant / Form of payment C /‘VerCOnO, =
E Porle pagado / Franco / Camlagepald 7 e n MASEN AL
Porte debida / Nen franco / Carriage owed Harr(boursemem 7 Cash on delivery
21 anﬂb'r}:allzado en ? / 7 /4 |
t
satex 4 DT G e ey
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